ASSISTANT

MINI WEATHER STATION
WITH COLOUR DISPLAY
AND PROJECTOR
Model AH-1979

ASSISTANT.
AH-1979

represents the respective In/Out temperature of the current
display mode. As the temperature measurements change, the
number of illuminated bars changes automatically.

Select [BACKLIGHT] slide switch to “on” position to turn on
color display backlight continuously (This function is available
only when adapter is connected).

Select [BACKLIGHT] slide switch to “off” position to turn off
backlight.

8. MAXIMUM/MINIMUM MEMORY

Press [MEMORY] button repeatedly to view the maximum &
minimum values of temperature readings. To clear the memory
record, hold [MEMORY] button while the respective values are
displayed on screen.

9. TEMPERATURE TREND INDICATOR

Theiconswillindicate Rising, Steady, Falling if the temperature
change is more than 1 degree C (or 2 degree F) within an hour.

10. CLOCK & CALENDAR

Press [CLOCK] to toggle display between time, calendar and
day of the week.

Hold [CLOCK] button to enter clock setting mode. Using [UP]
or [DOWN] to adjust and [CLOCK] to confirm; the following
values can be set in sequence: 12/24hr format > Hr > Min > Yr >
D/M or M/D format > Month > Date > EXIT.

11. HOME TIME, WORLD (ZONE) TIME

Hold [ZONE] to enter world (zone) time setting mode. Press
[UP] or [DOWN] to enter the desired hour offset value from -12
to +12 hours. Press [ZONE] to confirm each setting.

Press [ZONE] button to toggle between home time and
world (zone) time. “ZONE" icon appears when world (zone) time
is selected. When zone time is not used, set zone time to“0".

12. ALARM SETTING

Press [ALARM] to show alarm time and “AL " icon xill appear.

Press again to enable or disable the alarm. Bell icon “#8" appears

when alarm is enabled.
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Thank you for purchasing the new generation of colour
projection weather station. Designed and engineered with
the state-of-art technology and components, this instrument
will provide accurate and reliable weather forecast, barometric
pressure & In/Out temperature readings as well as night-light
and time projection features. Read this manual carefully to fully
explore the features and functions of the new product.

1.NAMES AND FUNCTIONS OF THE BUTTONS

Button Press functions Hold 3 seconds
[CLOCK] Read time, calendar and day-of-week |Set clock & calendar
[ALARM] Read alarm time; enable/disable Alarm time setting

alarm
[UP] 1 step forward in setting Fast advance
[DOWN] 1 step backward in setting Fast backward

[CHANNEL] [Select: indoor channel, 1, 2, 3, auto
scroll

Search for remote
sensor

[MEMORY]
[PRESSIRE]
[ZONE]
[C/F’]
[SNOOZE/
LIGHT]

Rotary Knob

[FOCUS] Adjusts focus of projected image

[IMAGE ROTATION] Rotates projected image

Slide Switch

[BACKLIGHT] Turns on/off continuous backlight when
adapter is connected

[PROJECTION] Turns on/off continuous projection when
adapter is connected

Read max/min temperatures

Toggle pressure unit hPa, inHg & mb
Toggle Home time & Zone time
Toggle degree C° & F* unit -
Trigger snooze alarm, extend -
backlight& projection

Clear memory record
Altitude setting
Zone time setting
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Hold [ALARM] to enter alarm time setting mode. Press [UP] or
[DOWN] to enter the desired Hr/ Min values and press [ALARM]
to confirm setting.

13.SNOOZE & BACKLIGHT

When alarm goes off, press [SNOOZE/LIGHT] to trigger
snooze alarm and “Zz" icon will appear. To stop alarm, press
[ALARM] key.

To turn on the backlight, press [SNOOZE/LIGHT] or move
[BACKLIGHT] slide switch to “on” position.

NOTE: Continuous backlight function is only available when
adapter is connected.

14. BLUE LIGHT BAR (NIGHT-LIGHT)

Select [LIGHT BAR] slide switch to “on” position to turn on
the blue light bar (night-light) continuously (This function is
available only when adapter is connected).

Select [LIGHT BAR] slide switch into “off” position to turn off

the light bar.
15. IMAGE PROJECTION

To project time image onto wall or ceiling, press [SNOOZE/
LIGHT] button or move [PROJECTION] slide switch into “on”
position.

Move [PROJECTION] into “off” position to turn off continuous
projection.

Rotate the [FOCUS] knob to adjust the image focus.

Rotate the [IMAGE ROTATION] knob to adjust the orientation
of the projected image.

NOTE: Continuous projection function is only available when
adapter is connected.

16. LOW BATTERY INDICATION
Low battery indication is available for the home unit itself and
all of the 3 remote channels. Replace the batteries and follow the
setup procedure in this operation manual.
17.BATTERY DISPOSAL
Replace used batteries only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.
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[LIGHT BAR] Turns on/off continuous light bar when adapter
is connected

2.BATTERY & ADAPTER INSTALLATION

| A. Projection Clock

Main Power Source: Plug in the 4.5V adapter into the adapter
socket at the back casing. Continuous backlight, projection
& light bar only available when adapter is connected. Backup
Power: Lift off the battery cover, install 3 pieces of AAA backup
batteries according to the polarity indicated, close the battery
cover.

B. Remote Sensor

Loosen the screws on the battery door with a small
screwdriver; insert 2 pieces of AAA batteries according to the
polarity indicated. Replace the cover and tighten the screws
after the RF set-up procedure below is finished.

3. ALTITUDE SETTING

After battery installation, the main unit will enter altitude
setting mode directly. Press [UP] or [DOWN] to select the unit in
hPa, inHg or mb. Press [PRESSURE] to confirm. Then press [UP]
or [DOWN] to enter your current altitude. Press [PRESSURE] to
confirm and exit the setting. This allows the unit to provide more
accurate barometric pressure & weather forecast readings (For
more information, see WEATHER FORECAST & BAROMETRIC
PRESSURE section)
4, SETTING UP THE WIRELESS THERMOMETER

- For the first installation, always turn on the home unit and
then the remote sensor. Set Channel 1 for the first remote sensor.
Set channel 2 and channel 3 for the 2" and 3" sensors.

- Press and hold [CHANNEL] button on main unit until you
hear a beep sound to search for remote sensor.

- Press the [TX] button on the back of remote sensor to
transmit RF signal.

- When RF connection is established, the respective
temperature & humidity of the selected channel will appear on

the main unit.
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Please, dispose of old or defective batteries in an
environmentally friendly manner in accordance with the relevant

legislation.
18. SPECIFICATIONS
0Cto+50C (+32Fto +122F)
-20 Cto +60 C (-4 Fto +140 F)
max. 3 remote sensors
up to 30M (98 ft.) in open area, RF434 MHz

Indoor unit:

Remote sensor:

Channel:

Transmission:

Temperature 0.1 degree C (or 0.2 degree F)
resolution:
Power: 4.5V adapter & AAA x 3 pcs for projection clock;

AAA x 2 pcs for remote sensor

WWW.TIWELL.COM
WWW.ASSISTANT.UA
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5.WEATHER FORECAST
& BAROMETRIC PRESSURE

The unit predicts weather condition for the next 12 - 24 hours
based on the change of atmospheric pressure. The coverage
area is around 30 - 50 km. The weather forecast is based on
atmospheric pressure change and is about 70-75% correct.
As weather conditions cannot be 100% correctly forecasted,
we cannot be responsible for any loss caused by an incorrect

forecast.
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SUNNY PARTLY CLouDY RAINY STORMY
CLOUDY

To obtain an accurate weather forecast & barometric pressure
reading, you need to input your current altitude. After the reset
of the unit, it will enter the altitude setting mode. Press [UP] or
[DOWN] to set the pressure unit first, and then press [PRESSURE]
and enter your current altitude. Press [PRESSURE] to confirm and
exit the setting. You can also hold [PRESSURE] button to enter
altitude setting mode during normal use. Press [PRESSURE]
button to select pressure unit between hPa, inHg &mb.

6. IN/OUT TEMPERATURE
Temperature reading is located on the bottom of the display.
Press [C’/F°] button to select temperature unit C’/ F°.
Press [CHANNEL] button to select indoor, Ch1, Ch2, Ch3 and
auto-channel scrolling display modes.
Hold [CHANNEL] for 3 seconds to enforce searching of
remote sensors.

7.COLOR BAR GRAPH DISPLAY
The color graph display is designed as an intuitive way
to gauge the weather at a glance. The left color bar graph
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ASSISTANT

MINIWETTERSTATION MIT DEM
| FARBDISPLAY UND PROJEKTOR
Modell AH-1979

ASSISTANT.
AH-1979

fur keine mit der irrtimlichen Wettervorhersage verbundenen
Verlusten ein.

SR N S I
k. 3¢l 2l ik
BEWOLKT TRUBE REGEN GEWITTER

| SONNIG

Um die genaue Wettervorhersage und Druckmessungen
zu bekommen sollen sie die Seehohe einstellen. Nach dem
Rucksetzen der Uhr, wird sie im Seehdheeinstellungsbetrieb
sein. Drucken Sie die Taste [UP] oder [DOWN], um die
Druckmesseinheit zu wéhlen, dann drucken Sie die Taste
[PRESSURE] und geben Sie die Seehdhe ein. Drucken Sie die
Taste [PRESSURE], um die Einstellungen zu bestdtigen und
aufzuhoren. Sie konnen auch die Taste [PRESSURE] halten,
um die Seehdhe wahrend der Normalbenutzung einzugeben.
Drucken Sie die Taste [PRESSURE], um die Druckmesseinheit zu
| wahlen: hPa, Millibar oder Quecksilberfaden.

6. INNERE UND AUSSERLICHE TEMPERATUR
Temperaturziffern sind am Fuf3 des Displays.
Drucken Sie die Taste [C°/F°], um die Temperatur nach Celsius
| oder nach Fahrenheit zu wéhlen.
Drucken Sie die Taste [CHANNEL] um die Temperatur darin,
Temperatur von 1., 2., 3. Kanal oder automatisches Panning zu
| wahlen.
Halten Sie die Taste [CHANNEL] auf 3 Sekunden, um das
Suchen nach dem Fernsensor zu beginnen.

7. FARBSCHAUBILD

| Das  Schaubild ist fur die schnelle intuitive

Temperaturbestimmung ausgearbeitet. Die Spalte nach Links

darstellt die jeweilige Temperatur darin oder daraus. Wenn die

| Temperaturziffern sich dndern, &ndert sich automatisch auch die
Nummer den leuchtenden Streifen.
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Wir danken Sie fiir den Kauf der Wetterstation von der
neuen Generation mit dem Farbdisplay und dem Projektor.
Dieses Gerat ist mit dem Einsatz der neuen Technologie und
Material, es verseht Sie mit der genauen und zuverldssigen
Wettervorhersage, Druckmessungen, inneren und duBerlichen
Temperatur und auch mit der Ausleuchtung und der Projektion.
Lesen Sie bitte aufmerksam diese Betriebsanleitung, um alle
Funktionen und Besonderheiten dieses Gerat kennenzulernen.

1.NAMEN UND FUNKTIONEN DER TASTEN

Die Taste  |Eines Driicken Halten fiir 3 Sekunden

[CLOCK] Abbildung von der Zeit, des Einstellung der Zeit und
Kalenders und des Tages der des Kalenders
Woche

[ALARM] Abbildung von der Zeit Einstellung der Zeit des
des Weckers, Einschaltung/ Weckersignals
Ausschaltung des Signals

[UP] Ubergang zum nichsten Schritt | Schneller Ubergang
der Einstellung vorwarts in der Einstellung

[DOWN]  [Ubergang zum vorherigen Schneller Ubergang
Schritt der Einstellung ruckwarts in der

Einstellung

[CHANNEL] |Wahl der Kanale: innerer, Suche nach Fernsensor
1., 2., 3. duBerlicher oder
automatisches Panning

[MEMORY] [Beschau von der maximalen/ Speicherléschung
minimalen Temperatur

[PRESSIRE] |Druckmessung in hPa, Millibar  [Einstellung von der
oder Quecksilberfaden Seehdhe

[ZONE] Umschaltung zwischen die Einstellung des
Lokalzeit und Weltzeit Stundenkreises

Bringen Sie den Umschalter [BACKLIGHT] in die “on”Stellung,
um die dauernde Ausleuchtung von dem Display einzuschalten
(Diese Funktion wird nur bei dem angeschlossenen Adapter
benutzt).

Bringen Sie den Umschalter [BACKLIGHT] in die “off’,
Stellung, um die dauernde Ausleuchtung von dem Display
auszuschalten.

8. AUFSCHREIBEN VON DER MAXIMALEN/

MINIMALEN TEMPERATUR
Drucken Sie die Taste [MEMORY] einige Male, um die
maximale und minimale Temperatur zu beschauen. Halten
sie die Taste [MEMORY] bis die Messungen auf dem Display
verschwinden, um die Speicher zu 16schen.

9. INDIKATOR DER TEMPERATURANDERUNG

Die Temperatur wird als Zeichen abgebildet: féllt, stabil,
aufstiegt, wenn die Temperaturdnderung mehr als 1 Grad nach
Celsius (oder 2 Grade nach Fahrenheit) ist.

10. UHR UND KALENDER

Drucken Sie die Taste [CLOCK], um das Displayformat zu
wahlen: Zeit, Kalender und Tag der Woche.

Halten Sie die Taste [CLOCK], um die Zeiteinstellung zu
beginnen. Benutzen Sie die Taste [UP] oder [DOWN] fiir die
Einstellung und die Taste [CLOCK], um die Einstellungen zu
bestatigen. Die Angaben kann man als folgend eingeben:
12/24-Zeitformat > Stunden > Minuten > Jahr > D/M oder M/D
Format > Monat > Datum > Schluss.

11. LOKALZEIT UND WELTZEIT
Halten Sie die Taste [ZONE], um die Weltzeiteinstellung zu
beginnen. Drucken Sie die Taste [UP] oder [DOWN], um die
richtige Zeitkompensation von -12 bis +12 zu wéahlen. Drucken
Sie die Taste [ZONE], um die Einstellungen zu bestétigen.
Drucken Sie die Taste [ZONE], um zwischen der Lokalzeit und
der Weltzeit umzuschalten. Das Icon,ZONE” erscheint, wenn man
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[C/F] Wahl der Temperatur nach -
Celsius oder nach Fahrenheit

[SNOOZE/ |Wahl der Snoozefunktion, -

LIGHT] der Ausleuchtung und der
Projektion

Drehrader

[FOCUS] Einstellung der Projektion

[IMAGE ROTATION] Bildumwalzung

Umschalter

[BACKLIGHT] Einschaltung/Ausschaltung der Ausleuchtung
bei dem angeschlossenen Adapter.

[PROJECTION] Einschaltung/Ausschaltung der Projektion
bei dem angeschlossenen Adapter.

[LIGHT BAR] Einschaltung/Ausschaltung der Nachtlampe bei
dem angeschlossenen Adapter.

2. EINSETZUNG DER BATTERIEN,

ANSCHLUSS DES ADAPTERS

A.Uhr

Hauptenergiequelle: schlieBen Sie den 4,5V Adapter an
die Steckdose, die auf der Hinterplatte ist, an. Dauernde
Ausleuchtung, die Projektion und die Nachtlampe kénnen nur
bei dem angeschlossenen Adapter funktionieren.

Reserveeinspeisung: nehmen Sie den Deckel von der Sektion
flr die Batterien ab, setzen sie 3 AA Batterien, entsprechend der
angegebenen Polaritét, ein, machen Sie den Deckel zu.
B. Fernsensor

Schraube Sie die Schraube von der Sektion fiir die Batterien
mit dem Schraubenzieher ab, setzen Sie 2 AAA Batterien,
entsprechend der angegebenen Polaritdt, ein. Machen Sie
den Deckel zu nachdem die Einstellung der Frequenz, die im
folgenden Punkt beschrieben wird, vollendet ist.

die Lokalzeit (Weltzeit) gewahlt hat. Wenn man keine Lokalzeit
(Weltzeit) benutzt, geben Sie die Zeitkompensation als 0 ein.
12. WECKEREINSTELLUNG

Drucken Sie die Taste [ALARM], um die Signalzeit zu beschauen,
das lcon”“AL ”erscheint. Drucken Sie die Taste noch einmal, um das
Wecker einzuschalten oder auszuschalten. Das Icon “#8” erscheint,
wenn das Wecker eingeschaltet ist.

Halten Sie die Taste [ALARM], um die Signalzeiteinstellung
zu beginnen. Drucken Sie die Taste [UP] oder [DOWN], um die
Werte von Stunden/Minuten einzugeben, dann drucken Sie die
Taste [ALARM], um die Einstellungen zu bestatigen.

13. SNOOZEFUNKTION UND AUSLEUCHTUNG

Wenn das Weckersignals ausschaltet ist, drucken Sie die Taste
[SNOOZE/LIGHT], um die Snoozefunktion einzuschalten, das
Icon ,Zz" erscheint auf dem Display. Damit das Signal aufhorte,
drucken Sie die Taste [ALARM].

Um die Ausleuchtung einzuschalten, drucken Sie die Taste
[SNOOZE/LIGHT] oder bringen Sie die Umschalter [BACKLIGHT]
in die “on” Stellung.

Anmerkung: Dauernde Ausleuchtung wird nur bei dem
angeschlossenen Adapter benutzt.

14. BLAUE NACHTLAMPE
Bringen Sie die Umschalter [LIGHT BAR] in die “on” Stellung,
um die blaue Nachtlampe einzuschalten (Diese Funktion wird
nur bei dem angeschlossenen Adapter benutzt).
Bringen Sie die Umschalter [LIGHT BAR] in die “off” Stellung,
um die blaue Nachtlampe auszuschalten.

15. PROJEKTION
Um das Bild auf die Wand oder auf die Decke zu projizieren,
drucken Sie die Taste [SNOOZE/LIGHT] oder bringen Sie die
Umschalter [PROJECTION] in die “on” Stellung.
Bringen Sie die Umschalter [PROJECTION] in die “off”
Stellung, um den Projektor auszuschalten.
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3. SEEHOHEEINSTELLUNG |

Nachdem die Batterien eingesteckt sind, wird die Uhr
zum Einstellungsbetrieb (ibergehen, damit sie die Seehohe
einstellen kénnte. Drucken Sie die Taste [UP] oder [DOWN], um
die Format der Druckmessungen zu wahlen: hPa, Millibar oder |
Quecksilberfaden. Drucken Sie die Taste [PRESSURE], um die
Einstellungen zu bestdtigen. Drucken Sie die Taste [UP] oder
[DOWN], um die Seehdhe zu wahlen. Drucken Sie die Taste
[PRESSURE], umdieEinstellungenzubestatigenundaufzuhoren.
Es erlaubt das Gerdt die genauere Druckmessungen und
Wettervorhersagen zu geben (Um ausflhrlichere Information zu
erhalten, sehen Sie den Abschnitt hei3t WETTERVORHERSAGE
UND DRUCKMESSUNGEN).

4.EINSTELLUNG VON DER
FERNTHERMOMETER

- Bei erster Einschaltung schalten Sie erst das Hauptgerat
und dann den Fernsensor. Einstellen Sie den ersten Kanal fir
den ersten Fernsensor, den 2. und den 3. Kanale fur die anderen |
Fernsensoren.

- Um den Fernsensor zu finden, drucken Sie oder halten Sie
die Taste [CHANNEL] auf dem Hauptgerat, bis Sie den Piepton
hoéren.

- Drucken Sie die Taste [TX] auf der Riickseite des Fernsensors,
damit er das Funksignal sandte.

- Als die Funkverbindung eingestelltist, werden die jeweiligen
Temperatur und Feuchtigkeit von dem gewahliten Kanal auf dem
Display des Hauptgerats erscheinen.

5.WETTERVORHERSAGE UND
DRUCKMESSUNGEN |
Das Gerat vorhersagt das Wetter auf nachste 12-24 Stunden.
Die vorhersage griindet sich auf die Anderung von den
Luftdruckmessungen. Sie ist aktuell fur den offenen Raum von |
30-50 km.Diese Wettervorhersage ist nur auf 70875% zuverlassig.
Als man das Wetter auf 100% nicht vorhersagen kann, stehen wir
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Drehen Sie das Rad [FOCUS], um die Abbildungsscharfe |
einzustellen.

Drehen Sie das Rad [IMAGE ROTATION], um die Richtung des
Bilds einzustellen. Anmerkung: Dauernde Projektion kann man |
nur bei dem angeschlossenen Adapter benutzen.

16. INDIKATOR VON DEN
ENTLADENEN BATTERIEN |

Indikator von den entladenen Batterien kann man fiir das
Hauptgerat und fiir die Fernsensoren benutzen. Ersetzen
Sie die Batterien und folgen Sie der Einstellung, die in diese |
Betriebsanleitung beschrieben ist.

17. BATTERIEVERWERTUNG

Ersetzen Sie die Batterien durch gleichwertige Batterien oder |

durch die Batterien, die von dem Hersteller empfehlt werden.

Verwerten  Sie die abgenutzten  Batterien  der
Umweltfreundlichweise nach, der geltenden Gesetzgebung
entsprechend.

18. KENNDATEN
Hauptgerat: 0 Cbis+50C (+32 F bis +122F) |
Fernsensor: -20 C bis +60 C (-4 F bis +140 F)

Kanale: 3 Fernsensoren am hochstens
Signalentfernung: bis 30m (98FuB.) im offenen Raum, |
Frequenz 434 MHz

Temperaturempfindlichkeit: [0.1 Grad nach Celsius (oder 0.2 Grade nach
Fahrenheit) |
Speisung: 4.5V Adapter und AAA x 3 Batterien fiir die
Uhr mit dem Projektor, AAA x 2 Batterien
fiir den Fernsensor |




ASSISTANT.

MWHWUN METEOCTAHL A
CUBETHbIM AUCINJIEEM
N NMPOEKTOPOM

BnaropapumBac3anoKynkyMeTeoCTaHL M HOBOroMoKoeHNA
C UBETHbIM Aucrnieem u npoektopom. CNpoeKTMpoBaHHOE 1
BbINOJIHEHHbIE B COOTBETCTBUM C HOBEMLIMMMN TEXHONOTUAMU
M maTtepuanamu, 3TO YCTPOICTBO O6GECrmeunT TOuUHbIN U
Haf@XHbI MPOrHO3 MOTOAbl, MOKa3aHUA AABNEHWA, MOKa3aHUA
TemnepaTtypbl BHyTPU MOMELLEHWA N CHAPYXKM, @ TaK e HOUHYIO
noaceeTky 1 QyHKUMIO NPOEeKLuUn BpemeHu. BHUmaTenbHo
NpounTanTe 3TY UHCTPYKLIIO, YTOBbI MOHOCTbIO 03HAKOMUTLCA
C GYHKLUMAMU 11 0COBEHHOCTAMM AAHHOTO YCTPONCTBA.

1. HA3BAHUA N OYHKLUUUN KHOMOK

MHCTPYKUUA
No SKCMNYATALLUA

npepackasatb Ha 100%, Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a KaKume-
NGO YyObITKM, MPUYNHEHHbIE HEBEPHBIM MPOTrHO30M.

LY A1 ‘
e i, b abaika
1 Il Il
CONHEYHO OBJIAYHO MACMYPHO LNOXOb [PO3A

YT106bl NONYYMTb TOUHBIA MPOrHO3 MOroAbl WU MOKasaHuA
aTMochepHOro AaBneHus, Bam HeobXOLMMO BBECTU TeKyLLyto
BbICOTY Haj ypoBHeM Mops. locne nepesarpysku ycTponcTsa
OHO BOWAET B PEXMM HACTPOWKM BbICOTbl Hafi YPOBHEM
mopsA. Haxxmute [UP] unu [DOWN] yto6bl BblOpaTh eguHuLbI
oTobpakeHus AaBneHns, 3atem Haxmute [PRESSURE] v BBeauTe
TeKyLlylo BbICOTY Hap ypoBHem mopsA. HaxmunTe [PRESSURE]
4TOObI MOATBEPANTL W BbIATV U3 Pexnma HacTpomrKu. Bbl Tak
e MoxeTe ymepxuBaTb KHonky [PRESSURE], uto6bl BBECTM
TeKYLLYyI BbICOTY Haj YPOBHEM MOPS B PEXMME HOPMAnbHOTO
ncnonb3oBaHuA yctpoiictBa. Haxmute kHonky [PRESSURE]
AnA Bblbopa eAnHUL n3MepeHua aaenenus: rfla, MunnmeTpbl
PTYyTHOrO CTON6VKa UK MUNAMGapBbI.

6. TEMNEPATYPA BHYTPU
MOMELLEHUA N CHAPYXU

Moka3zaHus TemnepaTypbl PacrnonoXeHbl BHWA3y AnCes.

Haxmunte kHonky [C°/F°], uTo6bl BbIGpaTh OTOGpaXeHue
Temnepatypbi B C'/ F°.

Haxmunte kHonky [CHANNEL] gna Bbi6opa oTobpaxeHus
BHYTpPEHHeN TemnepaTypsbl, 1ro KaHana, 2ro KaHana, 3ro kaHana
VNI aBTOMATUYECKON MPOKPYTKM KaHanoB.

Ypepxusante kHonky [CHANNEL] 3 cekyHabl Ana akTvBauum
noucka yaaneHHoro aatyvka.

7. OTOBPAXKEHUE LIBETHOIO TPAOUKA

OTobpaxeHne UBeTHoro rpaduka paspabotaHo AnA
WNHTYUTVBHOTO OMpefeneHns Temnepatypbl Ha rnas. Jleeas
KOJIOHKa rpaduika npefcTaBasAeT COOTBETCTBYIOLLYIO TEKYLLYIO
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KHonka OpHoOKpaTHOe HaxaTune YnepxaHuve KHOMKn
Mogenb AH-1979 3 cexynppi
[CLOCK] OTobparaeTca Bpems, KaneHaaps, | HacTpoiika yacos n
[ieHb Heflenn KaneHgapa
[ALARM] OTo6paxeHue BpemeHn Hactpoliika BpemeHun
— 6yannbHUKa, BKNIOYUTL/ GyaunbHUKa
BbIKJIIOUUTb BYAUNbHIK
[UP] Mepexop k cnepaytoLiemy wary BbicTpbIi nepexon
HaCTpOWKN Brepes Mexay
HacTponKamu
[DOWN] Mepexopa K npeablAyLiemy wary BbicTpbIi nepexon
HaCTpOWKN Ha3zaj mexay
HacTponKamm
ASSISTANT. [CHANNEL] | Bbibop KaHanoB: BHYTPEHHUIA, Mouck yaanexHoro
AH-1979 11, 211, 314, aBTOMaTUYECKan LEWCIZLE]
NpoKpyTKa
[MEMORY] |lMpocmoTpeTb MakcuManbHyo/ OuncTuTb NamaATbL
MWHVMaZbHYIO TeMnepatypy
[PRESSIRE] |Bbibop oTo6paxeHus aaBneHuns HacTpoiika BbIcOTbl Hag
B rfa, MM pTyTHOrO CTON6VKa, YpPOBHEM MopsA
munnuéapax
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BHYTPEHHIOIO/HAPYXXHYl0 Temnepatypy. Mo mepe Toro Kak
V3MEHAIOTCA MOKa3aHUA TemrnepaTypbl, KOJMYECTBO rOPALMX
MONOCOK B rpaduike N3MeHAETCA aBTOMATUYECKN.

MNepensuHbTe nepekntovatens [BACKLIGHT] B nonoxeHve
“on’, yToGbl BKMIOUMTL MOCTOAHHYIO NOACBETKY Aucrines (ITa
dyHKUMA LOCTYNHA TONbKO NP NOAKIOYEHHOM ajanTepe).

MepepsrHbTe nepekntovatens [BACKLIGHT] B nonoxeHue
“off’, UTOObI BBIKMIOUNTL MOACBETKY.

8. 3ANNCb MAKCMMAJIbHON U
MWHUMAJIbHOU TEMIMEPATYPbI

Haxmute KHonky [MEMORY] Heckonbko pas, u4TOGbI
NPOCMOTPeTb MaKCKMasbHble U MUHUMarbHble MOKa3aHWA
TemnepaTtypbl. 1A yaaneHuna sanucein n3 namaTu, yaepxxmsanrte
kHonky [MEMORY] noka cooTBeTCTByOWME MOKa3aHWA
oTO6paxatoTcA Ha SKpaHe.

9. UHAUKATOP U3MEHEHWA TEMIMEPATYPbI

TemnepartypabynetoTobpaxarbca3Haukamm:nagaeT,crabunbHas,
MOJHVMAETCS, eC/TIN M3MEHEHVIAl TeMMepaTypbl NPeBbILWALOT 1 rpagyc
no Llenbcuto (unm 2 no GapeHreiiTy) B TeueHme Yaca.

10. YACbl U KANEHAAPD

Haxxmute kHonky [CLOCK] ana nepeknioyeHva pucnnes
MeXy BpeMeHeM, KaneHaapem 1 AHeM Hefenu.

Ypepxusainte kHonky [CLOCK], 4to6 BOWTM B pexum
HacTpoiiku BpemeHu. Micnonb3yiite kHonkn [UP] nnn [DOWN]
ana Hactponkn u KHonky [CLOCK] pana nopTsepxaeHwA
HaCTPOeK; 3HaUYeHNA MOryT ObiTb YCTaHOBMEHbI B CriefyioLleit
nocneposatenbHoCTH: 12/24-yacoBoit opmat BpemeHmn > Yacbl
> MuHyTbl > Tog > /M unn M/[1 dopmat > Mecay > [lata >
Bbixog.

11. MECTHOE BPEMAl, MUPOBOE BPEMA

Ynepxusainte kHonky [ZONE] ana Toro, yto6bl BOWTM B
PEeXMM HacTPOWKM MUPOBOro BpemeHu. HaxmuTe kHonku [UP]
vnun [DOWN], uTo6bl BbIGpaTh Tpebyemyio KomneHcaumio ans
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[ZONE] MepeknioyeHne Mexay MecTHbIM 1 | HacTpoiika YacoBoro
MVPOBbIM BpemMeHeM nosaca

[C/F] Bbi6op oTo6paxeHus -
Temnepatypbl B C* unun F°

[SNOOZE/ |Bbi6op dpyHKLMM snooze -

LIGHT] 6yANNbHYIKA, NOACBETKN,
npoekunmn

Bpawjatowmeca pyukn
[FOCUS] HacTtpoliika pe3kocTu npoeKkuymmn
[IMAGE ROTATION] NepeBopoT npoekuun
Mon3yHKoBbIl NepeknoyaTenb

[BACKLIGHT] BkntouaeT/BbiKNoyaeT MNOACBETKY, Korpa
noaKntoyeH agantep

[PROJECTION] BkntoyaeT/BbIK/OYaeT MNpPOeKumnio, Korga
nopK/oYeH afantep

[LIGHT BAR] Bkniouyaet/BbiknioyaeT HOYHUK,  Korga
nopK/oYeH agantep .

2. YCTAHOBKA BATAPEN,
NOAKNMIOYEHUE AJANTEPA

A.Yacbi

[naBHbI MCTOYHUK nuTaHuA: Mogkniounte 4.5B agantep K
pasbemy Ha obpaTHOW CTOpoHe Kopnyca. MpoponmkuTenbHan
noAcBeTKa, MNPOeKuMs W HOYHWK paboTaloT ToNMbKo Mpu
NopK/YeHHOM aganTepe.

Pe3epBHOe NuTaHMe: CHUMMTE KPbILIKY OTCeKa Ans 6atapeil,
yctaHoBuTe 3 GaTtapeikn pasmepa AAA B COOTBETCTBUM C
YKa3aHHOW NONAPHOCTbIO, 3aKPOTE KPbILLIKY.

B. YpaneHHbIN paTunk

OTBUHTUTE BUHTUKM Ha KpblliKe OTCeka Ana 6atapen
MareHbKON OTBEPTKOW, BCTaBbTe 2 6GaTapen pasmepa AAA B
COOTBETCTBMU C YKa3aHHOW NONAPHOCTbIO. 3aKPOTe KPbILLKY 1
3aKpyTUTE BUHTUKWM NOC/Ee TOro, Kak OyaeT OKoHYeHa npoueaypa
HaCTPOWKYM YaCTOTbl, ONMCAHHAA HUXe.
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BalLIero 4YacoBoro nosca ot -12 fo +12 yacos. Haxkmute KHOMKY
[ZONE] ana nonTBepKAeHNA HACTPOEK.

Haxmute kHonky [ZONE] Ana nepeknioueHusa mexay
MEeCTHbIM BpemMeHeM U MUPOBbIM BpemeHeM. 3Hauyok «ZONE»
NoABNAETCA, eCy BbIOpaHO MMpoBoe (MecTHoe) Bpems. Ecnn
MecTHoe (MUpPOBOE) BpemA He WUCNOoNb3yeTca, HacTponTe
KOMMeHcaLuo 4acoBoro nosca Ha 0.

12. YCTAHOBKA BYAUJIbHUKA

HaxmuTe kHonky [ALARM] gna npocmoTpa BpemeHu curHana
6yAnnbHYIKa, NOABUTCA 3Ha4YOK “AL .. HaxmuTte KHOMKy eLwe pas
ONA BKOYEHUA WM BbIKNOYeHWs OyaunbHUKa. 3Hauok “48”
nosABNAETCA, KOraa 6yannbHIUK BKIIOYEH.

Ypepxugarite kHonky [ALARM], uToGbl BOWTV B pexum
HacTpolnky BpemeHn OyannbHuUKa. Haxmute kHonku [UP] unu
[DOWN] ana seBopa »enaembix 3HadeHun Yacos/MuHyT, 3atem
HaxkmuTe kHornKy [ALARM], ana nogTBepxaeHnA HacTpoek.

13. OYHKLNA SNOOZE U NOACBETKA

Korpa curHan 6yaunbHUKa BbIKIOYAETCA, HaXMUTE KHOMKY
[SNOOZE/LIGHT], uTOObl BKNIOUMTb OTIOXKEHHbIA CUrHaN
OyAnNbHYKA, 3HAYOK “ZZ"NOABUTCA Ha dKpaHe. 1A oCTaHOBKM
curHana, Haxmute kHonky [ALARM].

[lna BKNOYeHUA NOACBETKM HaxmuTe KHonky [SNOOZE/
LIGHT] wnu nepepsuHbTe nepeknioyatens [BACKLIGHT]
B NMOsIoXeHwe “on”.

MNpumeyanune: [MpopomxuTenbHas
TOMBKO NPW NOAKNIOYEHHOM afanTepe.

14. CUHUN HOYHUK
MepensrHbTe nepeknioyatens [LIGHT BAR] B nonoxeHue
“on’, 4ToGbI BKIOUNTL CUHUIA HOYHMK (3Ta GyHKUMA JOCTYMNHa
TOMBKO NMPW NOAKNIOYEHHOM afanTepe).
MNepensrHbTe nepekniovatens [LIGHT BAR] B nonoxeHune
“off”, YTO6bI BBIKMIOUNTD HOUHUK.

noAcBeTKa  [OCTymnHa
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3. HACTPOWKA BbICOTbI
HAZ YPOBHEM MOPA

Mocne Toro, Kak 6biny ycTaHOBNEHbI 6aTapew, Yacbl nepenayT
B PEXVM HaCTPOWKM BbICOTbI Haa ypoBHeM mopsa. Haxmute [UP]
nnn [DOWN] ans Bbi6opa ¢popmata oTobpa)keHUA AaBneHus
B rlla, MunaumMeTpax PTyTHOro cTonbuka vnm B Munnmbapax.
Haxxmute [PRESSURE] ana nogreepaeHna HacTpoek. Haxxmunte
[UP] unv [DOWN], uTo6bl BBECTM TEKYLLYIO BbICOTY Hafl yPOBHEM
mops. Haxxmmte [PRESSURE], 4To6bl NOATBEPAUTL U BbIATW 13
pexrma HacTporKM. ITo NO3BONAET YCTPONCTBY NPefOCTaBNATb
6onee TOYHble MOKa3aHWA JaBfeHWsa 1 NporHosa norofbl (Ans
fetanbHon wvHdopmauum cm. pasgen MPOFHO3 MOrofbl
N NOKA3AHUA OABJNIEHUA).

4. HACTPOWKA BECMPOBOAHOIO
TEPMOMETPA

-Mpv nepBoMm BKJIOUEHNW, BCErAa BKIOYaNTe NepBbIMM Yachl,
a nocsie HKX yaaneHHbI AaTumK. YCTaHOBUTE NepBbli KaHan Ana
NnepBOro yAaneHHoro fatyuka. YctaHoBuTe KaHanbl 2 1 3 Ana
BTOPOrO 1 TPETbErO AATUMNKOB.

- [nAa nowucka yAaneHHoOro [AaTuvka, Haxkmute nau
ynepxuante kHonky [CHANNEL] Ha uvacax, noka Bbl He
YCNbILNTE 3BYKOBOW CUTHan.

- Haxmwute kHonky [TX] Ha 3apHei naHenu ypaneHHoOro
faTynka, 4ytobbl NepeaaTb pagnocurHan.

- Korga papvocBa3b YyCTaHOBNEHa, COOTBETCTBYHOLLAA
TemnepaTtypa 1 BNaXHOCTb BbIGPaHHOTO KaHana oTo6pasATca Ha
Jucnnee 0oCHOBHOTO YCTPOWCTBA.

5.MPOTHO3 Noroabl n
MOKA3AHWUA AABJIEHUA
YcTponcTBO npefcKasbiBaeT norogy Ha cnepyiowye 12-24
yaca, npefcKkasaHne OCHOBAHO Ha VI3MEHEHWN aTMOCPepPHOro
nasneHna. OHO oxBaTbiBaeT nnowaab nopsaaka 30-50 Km.
MporHo3 norofbl, OCHOBaHHbIN Ha M3MEHEHUAX aTMOCPEPHOro
faBneHua poctoBepeH Ha 70-75%. MockonbKy norogy Henb3a
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15. MPOEKLUUA N3OBPAXKEHUA

[ina npoeKkuun 1300paXKeHWA Ha CTeHy WK Ha MOTOJOK,
Haxmute  kHOMKy [SNOOZE/LIGHT] wan nepeasuHbTe
nepeksntoyatens [PROJECTION] B nonoxeHwe “on

MNepepsuHbTe Nepekntoyatens [PROJECTION] B nonoxeHune
“off’, UTOObI BBIKNIOUNTL MPOEKTOP.

Bpawaiite konecuko [FOCUS], uto6bl HAaCTPOWUTb PE3KOCTb
1300paxxeHNa NpoeKLmnu.

Bpawaiite konecrko [IMAGE ROTATION], uto6bl HacTpouTb
Hanpas/eHVe N306paxkeHnsa NpoeKTopa.
Mpumeyanue: [poponmxuTenbHasa

TOMbKO MPY NOAKIOYEHHOM afanTepe.

16. UHOUKATOP PA3PAXXEHHbIX BATAPEN
NHavKkaTop pasps)KeHHbIX 6aTapeit npucyTcTByeT AnA
rnaBHOro npubopa ¥ ANA BCeX Tpex yAaNeHHbIX AaTuYKKOB.
3ameHuTe 6aTapen U CnepyiTe npolefype HaCTPOWKY,
OMUCaHHOWN B 3TOM PYKOBO/CTBE. .
17. YTWIN3ALNA BATAPEN
3ameHsAlTe 6aTapey TONMbKO Ha Takue »Xe WM Ha
3KBUBANEHTHblE, PEKOMEH/J0BaHHbIE NPOV3BOANTENEM.
YTunusnpynte oTpaboTaHHble 6aTapen  SKOMOrMYecKu
6e30MacHbIM  CNocoboM, B COOTBETCTBUM C  AeNCTBYIOLVIM
3aKOHO/1aTe/IbCTBOM.
18. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN
0Cpo+50C(+32F go+122F)
-20 C po +60 C (-4 F no +140 F)

npoeKkumAa BO3MOXHa

MaBHbIn Npubop:
YnaneHHbln JaTunK:

KaHanbi: MaKCUMyM 3 yflaneHHbIX laTurka

[lanbHOCTb curHana: [ Ao 30m (98¢yToB.) Ha OTKPBLITOM MPOCTPAHCTBE,
yacTtoTa 434 My

TemnepatypHas 0.1 rpagyc no Lenbcuio (mnwn 0.2 rpagyca no

YyBCTBUTENbHOCTb: | DapeHreiTy)

MutaHwne: 4.5B apanTep 1 AAA X 3 LUTYKV AN1A 4aCOB C NPOEKTOPOM,

AAA X 2 WITYKV ANA yAaNeHHOro AaTtymka




ASSISTANT.

MIHI METEOCTAHUIA
3 KOJIbOPOBUM AUCTUIEEM
TANMPOEKTOPOM

[lAKyeMO 3a Te, WO KyNuan MeTeoCTaHLilo HOBOrO NOKOMIHHA
3 KONbOPOBMM [MCMEEM Ta nNpoektopom. CnpoeKkToBaHU Ta
po3pobneHnin y BIAMOBIAHOCTI 3 HOBITHIMKU TEXHOMOrAMU Ta
MaTepianamu, Len NpucTpii 3a6e3neunTb TOUHWIA Ta HAZIRHUN
NPOrHO3 MoroAwn, MNOKasHWKU TWUCKY, TemnepaTypyu Ha3O0BHI
Ta BCEPEeAMHi NPUMILLEHHA a TaKoX HiyHe nigcsiyyBaHHA Ta
dyHKUilo npoekuii. YBaXHO npounTaiite Lo HCTPYKLilo, Wob
MOBHICTIO O3HaNoOMWUTUCA 3 OYHKUiAMM Ta OCOOGNMBOCTAMMU
[laHOro NPUCTPOIO.

1. HA3BU TA OYHKLIIi KHOMOK

| Knonka OpHopasoBe HaTUCHEHHA YTpUMyBaHHA KHOMKM
Mopenb AH-1979 nporsrom 3x cexyn
[CLOCK] BinobpaxeHHs vacy, HanawTyBaHHA vacy Ta
KaneHzjapa Ta iHA TUXKHA KaneHgapa
| [ALARM] BinobpaxeHHs yacy HanawTyBaHHA vacy
6yAnnbHYIKa, BBIMKHYTU/ 6yannbHrKa
BUMKHYTU 6YANNBbHUK
| [UP] Mepexin Ao HacTynHoro Kpoky | LLUBuakui nepexia Bnepen
= HanalwTysaHb 0 HanalTyBaHHAM
[DOWN] Mepexin Ao nonepefHbOro LBnpakunin nepexin Hasap
| KPOKY HanalTyBaHb N0 HanalTyBaHHAM
[CHANNEL] |Bun6ip KaHanis: BHYTPiLUHilA, Mowyk BigaaneHoro
1i, 214, 374, aBTOMATUYHA paTtumka
| NPOKpyTKa
[MEMORY] |Mpogusntica makcumanbHy/ |CrepTu nam'atb
MiHiManbHy Temneparypy
ASSISTANT. | [PRESSIRE] |Bub6ip BifobpaxeHHA TUCKY HanawTyBaHHA BUCOTN
iz 0 y rMa, mini6apax a6o mm Haz piBHeM Mops
PTYTHOTO CTOBMYMKa
| [ZONE] MepeknioyeHHA Mix MicueBuM |HanaliTyBaHHA 4acoOBOrO
Ta CBITOBMM Yacom noscy

IHCTPYKLLIA 3 EKCIMUTYATALIT
[ UKRAINIAN |
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70-75%. OcKinbku norofy He MOXNMBO nepepbaunty Ha 100%,
MV He Hecemo BIANOBIAANbHOCTI 3a GyAb-AKi BTPaTV B HACNIAOK
HeBipHOro NPOrHosy.

- | S 0/
| 3 C b I A
i Il 1T
COHAYHO | XMAPHO 3 MPOACHEHHAMM | XMAPHO | Aoul PO3A

o6 oTprMmaTu TOYHMIA MNPOrHO3 MOTroAW | MOKAa3HWKK
aTMOCdEPHOTro TUCKY, BaM HEOOXiHO BBECTW MOTOYHY BUCOTY
Haj pisHeM mopsA. [licna nepesaBaHTaXeHHA npunagy BiH
nepeifie B PeXWM HanalTyBaHHA BUCOTU Haj PiBHEM MOpA.
HatucHite kHonky [UP] abo [DOWN] wo6 obpatn oauHuui
BUMIpY TUCKY, noTiMm HaTucHiTb [PRESSURE] i BBeAiTb noTouHy
BUCOTY Hapa piBHem mopa. HatucHite kHonky [PRESSURE],
o6y NiATBEPANTY Ta BUNTU 3 PEXMMY HanawTyBaHb. Bu Takox
MoxeTe yTprmyBaTn KHonKy [PRESSURE], o6 BBeCTU NOTOUHY
BWCOTY Hal piBHEM MOPA B PEXVMi HOPMaIbHOrO BUKOPUCTaHHA
npucTpoto. HatncHitb kKHonky [PRESSURE] ans Bu6opy oguHuLb
BUMIpY TUCKY: rTla, MM pTyTHOrO CTOBMYMKa abo minibapw.

6. TEMMNEPATYPA HA3OBHI
TA BCEPEAUHI MPUMILLEHHA

MoKa3HVKY TeMnepaTypy PO3MiLLeHHi 3HU3Y Ancres.

HatucHite kHonky [C°/F], wo6 o6patn BigobpaxeHHs
Temnepatypu s C’/ F°.

HatucHite kHonky [CHANNEL] gna Bub6opy BigobpaeHHs
Temnepatypu BCEPeAvHi NPUMILLEHHs, TemnepaTypy nepLioro
KaHaJy, Apyroro KaHasny, TPeTboro KaHasny, abo aBTOMaTUYHOI
MPOKPYTKM KaHaniB.

Yrpumyiite kHonky [CHANNEL] 3 cekyHau ana aktmsauii
NOLYKY BifjAaNeHOro AaTumKa.

7. BIQOBPAXXEHHA KOJIbOPOBOIO NPA®IKA

BigobpaxeHHs KkonbopoBoro rpadika po3pobneHo AnA
LWIBUAKOIO iHTYITUBHOTO BY3HaUYeHHA TemnepaTypu.JliBa KOOHKa

Cukrainian IR

YKPAIHCbKA

rpadika npefcTaBnse BiANOBigHY MOTOUHY TeMNepaTypy Ha30BHi
4yn BCepeavHi. Konm nokasHuKM TemnepaTypy 3MiHIO0TbCSA,
aBTOMATUYHO 3MIHIOETbCA KiNbKICTb CMyXOK Yy rpadiky, Aki
CBITATbCA.

MepecyHbre nepemukay [BACKLIGHT] B nonoxenHi “on’,
Wo6 BBIMKHYTU MoOCTiliHe niacsivyBaHHA gncnnes (Ua dyHKuia
[OCTYMNHA TiNbKW NpY NigKloyeHoMy agantepi).

MepecyHbTte nepemvikay [BACKLIGHT] y nonoxeHHsa “off’,
1106 BUMKHYTU NiACBIYYBaHHS.

8. 3ANMUC MAKCUMAJIbHOT
TA MIHIMAJIbHOT TEMNEPATYPU

HatucHitb kHonky [MEMORY] kinbKa pasis, o6 nepernanytv
MaKkcuManbHe Ta MiHiManbHe 3HauyeHHA Temnepatypw. [na
BMAANEHHA 3anuciB 3 nam'aTti yTpumynte kHonky [MEMORY]
MoK BiANOBIAHI MOKa3HUKM Bifo6paXkeHi Ha eKpaHi.

9. IHANKATOP 3MIHUA TEMMEPATYPU
Temnepatypa O6yge BigobpaaTuca 3Haukamu: Majae,
cTabinbHa,  NIABWLLYETbCA, AKWO  3MiHW  TemnepaTtypu
nepesuwytoTb 1 rpagyc no Lienbcito (a6o 2 no MapeHreiTy) Ha
nNpoTA3i FOAUHN.

10. FTOANMHHUK TA KAJIEHOAP

Hatuchitb kHonky [CLOCK] ana nepekntoyeHHs gucnnes mixk
4acom, KaneHaapem Ta AHEM TUXKHSA.

YTpumyitte kHonky [CLOCK], wWwo6 nepeiitn B pexum
HanawTyBaHHA Yacy. Bukopucrosyiite kHonkv [UP]a6o [DOWN]
AnAa HanawtysBaHHA Ta KHonky [CLOCK] ana nigTBepaKeHHA
HanawTyBaHb; 3HaYeHHA MOXYTb OyTN HaNaLWTOBAHI Y HACTYMHil
nocnigoBHocTi: 12/24-roguHHnin - popmat yacy > loanHun >
XBunuuu > Pik > /M abo M/L dopmat > Micaub > [ata >
Buxia.

11. MICLLEBUW YAC, CBITOBUWN YAC
YTpumyiite kHonky [ZONE] ans Toro, wob nepentu y pexmnm
HanawTyBaHHA CBITOBOro 4acy. HatucHite kHonku [UP] a6o
[DOWN], wo6 obpatn noTpibHy KOMMeHcaLilo AnA BaLioro
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[C/F] Bu6ip BigobpaxkeHHs -
Temnepatypu y C* a6o F°

[SNOOZE/ (Bubip dyHKuii snooze -

LIGHT] 6yAVNbHIKA, NiACBIYYBaHHSA,
npoekuii

MoBopoTHI KoniwaTka
[FOCUS] HanawtyBaHHA pi3KoCTi npoekLii
[IMAGE ROTATION] NepeBopoT 306paxeHHs
MoB3yHKOBMI1 NepeMuKay

[BACKLIGHT]  Bmukae/BUMMKae  nifcBivyBaHHA  mpwu
nigKnioyeHomy agantepi
[PROJECTION] Bmukae/Bumunkae npoexLito npwu

nigKtoYeHoMy agantepi

[LIGHT BAR] BmuKae/BUMMKaE HiYHUK MpU MNigKaloYeHoMy
apantepi

2. YCTAHOBKA EJIEMEHTIB XXUBJIEHHA,

NIAKNIOYEHHA AQATITEPA
A.TopnHHMK

lonosHe pkepeno »wuenenHa: Migkniovite 4.5B agantep no
pPO3’'eMy Ha 3BOPOTHIll CTOPOHI Kopnyca. Tpusasne niacBivyBaHHS,
npoeKkuia Ta HIYHMK MNpaLioloTb TibKM MpU NiAKIIOYEHOMY
agantepi.

Pe3epBHe XUBNeHHA: 3HIMITb KPULLKY BifAINy ANA enemeHTis
XKVBNEHHs, BCTaBTe 3 6aTapeiikn po3mipy AA y BianoBigHoCTi 3
BKa3aHOI0 MNONAPHICTIO, 3aKpUINTE KPULLKY.

B. BigpaneHvin gaTumk

BiAKpyTiTb rBUHTVKM Ha KpWLWLi BiAAINEHHA ONA enemeHTiB
XKMBJNEHHA ManeHbKoIo BUKPYTKOIO, BCTaBTe 2 6aTapei po3mipy
AAA y BignNoBIgHOCTI 3 BKa3aHOKW MONAPHICTIO. 3akpuiTte
KPWLLKY Ta 3aKpyTiTb FBUHTUKYM Nicna Toro, Ak byae 3aBeplueHe
HanawTyBaHHA YacTOTW, OMMCaHa HUXKYe.

[_UKRAINIAN | YKPAIHCbKA

YacoBoro nosca Bif -12 go +12 roguH. HatucHitb kHonky [ZONE]
[NA NiATBEPAXEHHA HaNalUTyBaHb.

HaTucHitb kHonky [ZONE] ansa nepeknioyeHHA MiX MicLEeBUM
Yacom Ta CBiTOBMM 4YacoMm. 3HayoK «ZONE» 3'ABNAETbCSA, AKLWO
obpaHo MicueBuid (cBiTOBMI) Yac. AKWO MicueBuid (CBiTOBMI)
4ac He BUKOPVCTOBYETLCA, HANALLTYTE KOMMEHCaL|ilo 4acoBOro
nosca Ha 0.

12. HAJIAWWTYBAHHA BYAWUJIbHUKA

HatucHite kHonky [ALARM] gna nepernagy vacy curHany
OyAnNbHYIKA, 3'ABUTLCA 3HAYOK “AL .. HaTUCHITb KHOMKY LWe pa3
ONA BBIMKHEHHA ab0 BUMKHEHHA OyAunbHUKA. 3HAuYoK “
3'ABNAETLCA, KONU BYANNbHYK BBIMKHEHO.

YTpumyitte kHonky [ALARM], o6 yBiliT B pexum
HanalwTyBaHHA Yacy curHany OyaunbHMKa. HaTWCHITH KHOMKM
[UP] abo [DOWN] ans BBepeHHs 6GakaHux 3HayeHb loaviH/
XBWUAVH, NOTIM HaTUCHITL KHONKY [ALARM], AnAa nigteepaxeHHA
HanawTyBaHb.

13. ®YHKLIA SNOOZE | NIACBIYYBAHHA

Konu curHan GyannbHUKa BUMMKAETbCA, HAaTUCHITb KHOMKY
[SNOOZE/LIGHT], wo6 BBIMKHYTV BiAKNageHWin curHan
OyAWNbHYIKA, 3HAYOK “ZZz" 3'ABNTbCA Ha eKpaHi. [N 3ynuHeHHs
CUrHany HaTUCHITL KHonky [ALARM].

[InA BBIMKHEHHSA NiACBiYyBaHHA HaTUCHITL KHonKy [SNOOZE/
LIGHT] a6o nepecyHbte nepemvikay [BACKLIGHT] B nonoxeHHs
“on”.

Mpumitka: TprBane niAacBivuyBaHHA MOXIMBE nuUWe npu
nigKnoYeHOMy aganTepi. .

14. CUHIN HIMHUK

MepecyHbte nepemyvikay [LIGHT BAR] B nonoxeHHs “on’,
06 BBIMKHYTV CUHIil HiYHKK (LA dyHKUiA focTynHa TinbKu npu
nigKntoYeHoMy aganTepi).

MNepecyHbTe nepemukay [LIGHT BAR] B nonoxeHHs “off’, w06
BUMKHYTUN HiYHWK.

-7-

3. HAJIAWUTYBAHHA
BUCOTU HAQ PIBHEM MOPA

Micna Toro, Ak Oynn BCTaBNiEHi eNEeMEHTU KVBJIEHHS,
FOAVHHWUK Mepeie B PEeXUM HanawTyBaHHA BUCOTW Haj
piBHem Mmopsa. HatucHite kHonky [UP] a6o [DOWN] gns
BMboOpy ¢opmaty BigobpakeHHA TWUCKY B rlla, MM PTyTHOro
cToBnuuka abo B minibapax. HatucHite kHonky [PRESSURE]
ANA  NiATBEPAXEHHA HanawTyBaHb. HaTucHiTb KHonky [UP]
a6o [DOWN], wo6 BBECTU NMOTOYHY BMCOTY Haj PiBHEM MOpPA.
HatucHite kHonky [PRESSURE], wo6 niaTBepanTn Ta BUATK 3
pexnmy HanawTyBaHHsA. Lle fo3Bonsae npunagy HagasaTu GinbLu
TOYHI MOKAa3HMKM TUCKY Ta NporHosy norofu (Ona petanbHoi
iHbopmauii aue. po3agin MPOrHO3 NOrogu TA NOKA3HUKU

TUCKY).
4. HANNAWLTYBAHHA
BIAAANIEHOIO TEPMOMETPA

- Mpn neplwomy BBIMKHEHHI 3aBXAW CNOYaTKy BMUKanTe
FOAVHHWUK a NOTIM BigAaneHni patumk. HanawTtynte neplunii
KaHan anAa nepluoro BiafjaneHoro gatumka. HanawTtyiTe KaHanu
2 Ta 3 4nA ppyroro Ta TPETbOro Bia4aneHnX JaTumKiB.

- [InA nowuyKy BifAaneHoro faturka HaTUCHITb b0 yTpuMyiiTe
kHonky [CHANNEL] Ha roauHHKKY, NOKM He MoyyeTe 3ByKOBUIA
curHan.

- HatucHitb kHonKy [TX] Ha 3BOPOTHIl CTOPOHI BigAaneHoro
[aTunKa, Wob nepesat pagiocurHan.

- Konn pagio3s’a3ok HanaluToBaHo, BiANoBiaHa TemnepaTypa
Ta BOJNOTiCTb 06PaHOro KaHany 3'ABNATbCA Ha AUCTNEI TONOBHOTO

NpUCTpoLo.
5.MPOrHO3 noroaun
TA NOKA3HUKUN TUCKY
Mpunap nepepbayae norogy Ha HacTynHi 12-24 roavHu ,
nepeabayeHHA PobUTLCA HAa OCHOBI 3MiH aTMOCPEPHOTO TUCKY.
BoHo nokpuBae BigctaHb 6ina 30-50 kM. lMporHo3 noropw,
o 6a3yeTbcs Ha 3MiHi aTMOCHEPHOro TUCKY, JOCTOBIPHUIA Ha
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15. MPOEKLIA 30OBPAXKEHHA

[inA npoekuii 306paxeHHA Ha CTiHy abo Ha CTento, HaTUCHITb
kHonky [SNOOZE/LIGHT] a6o nepecyHbTe nepemukay
[PROJECTION] B nonoxeHHs “on’.

MNepecyHbTe nepemukay [PROJECTION] B nonoxeHHs “off’,
106 BUMKHYTU NPOEKTOP.

Ob6eptante koniwatko [FOCUS], wo6 HanawTyBati pi3KicTb
306pakeHHs NpoeKL;i.

Ob6epraiite koniwartko [IMAGE ROTATION], HanawTyBatu
Hanpam 306paxeHHsa npoekuii MpumiTka: TprBana npoekuis
MOX/MBa fMLLE NP NifKNoYeHOMY aaanTepi. .

16. IHAUKATOP PO3PAAXEHUX BATAPEN

IHAMKaTOP PO3pAAKEHVX 6aTape NPUCYTHI A8 FONOBHOIO
NPUCTPOIO Ta ANA YCiX TPbOX BigAaneHuX AaTyuvKiB. 3amiHiTb
6aTapei Ta LOTPUMYWTECh NPOLIeAYPU HANALITYBAHHS, ONMCaHIN
B Ll iIHCTPYKLT. .

17. YTUNI3ALUIA BATAPEU

3amiHtoiiTe 6aTapel TinbKKM Ha Taki cami, ab0 Ha eKBiBaneHTHi,
peKoMeH0BaHi BUPOGHUKOM.

YTunisyite BignpauboBaHi 6aTtapei eKonoriyHo 6e3neyHum
LUNAXOM, Y BiANOBIAHOCTI 3 YNHHNUM 3aKOHO[aBCTBOM.

18. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

lonosHui npunaa: [0 Cpo+50C (+32F go +122°F)

BigganeHun gatunk: [-20 C go +60 C (-4 F go +140 F)

KaHanu: MaKcmyMm 3 BifilaneHunX AaTurka

BigctaHb curnany: | go 30m (98¢yTiB.) Ha BiAKPUTOMY MPOCTOPI,
yacToTa 434 Mly

TemnepatypHa 0.1 rpaayc no Llenbcito (abo 0.2 rpaaycu no

YYTAUBICTb: DapeHreinty)

KuBneHHs: 4.5B apantep Ta AAA X 3 WITYKW iNA TOAUHHMKA

3 npoektopom, AAA x 2 WTyKn Ana BigaaneHoro
flaTumka
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